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2) Regule 3 lit. b) ogdlnych regut interpretacji Nomenklatury scalo-
nej, zawartej w zalgczniku I do rozporzgdzenia nr 2658/87,
zmienionym rozporzgdzeniem nr 1549/2006, nalezy rozumieé
w ten sposob, ze klasyfikacji taryfowej lin takich jak bedgce przed-
miotem postgpowania glownego nie nalezy dokonywaé z uwzgled-
nieniem tej reguly, z zastrzezeniem weryfikacji przez sqd odsylajgcy
— z uwzglednieniem wszystkich przedstawionych mu elementow
stanu faktycznego — ze zaden z dwdch komponentéw lin samo-
dzielnie nie nadaje tym linom zasadniczego charakteru.

3) Artykut 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1601/2001 z dnia 2
sierpnia 2001 r. nakladajgcego ostateczne clo antydumpingowe
oraz upowazniajgcego do ostatecznego poboru tymczasowego cla
antydumpingowego na przywoz niektérych lin oraz kabli zelaznych
lub stalowych pochodzgcych z Republiki Czeskiej, Rosji, Tajlandii i
Turcji nalezy interpretowal w ten sposéb, ze liny takie jak bedgce
przedmiotem postgpowania gtéwnego, przy zalozeniu, ze nalezg do
podpozygji 7312 10 98 Nomenklatury scalonej, zawartej w
zatgezniku I do  rozporzgdzenia nr 2658/87, zmienionym
rozporzgdzeniem nr 1549/2006, objete sg zakresem stosowania
wspomnianego artykutu.

4) Podpozycje 7317 00 90 Nomenklatury scalonej, zawartej w
zakgezniku I do  rozporzgdzenia nr 2658/87, zmienionym
rozporzgdzeniem nr 1549/2006 nalezy interpretowac w  ten
sposéb, ze wygiete klamry z zaokrgglonymi koficami polgczonymi
bolcem, takie jak bedgce przedmiotem postgpowania gtownego, nie
sq objgte wspomniang podpozycjg.

() Dz.U. C 13 z 14.1.2012.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 6 listopada
2012 r. — Komisja Europejska przeciwko Wegrom

(Sprawa C-286/12) (')

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego — Poli-
tyka spoleczna — Rowno$¢ traktowania w zakresie zatrud-
nienia i pracy — Dyrektywa 2000/78/WE — Artykut 2 i
art. 6 ust. 1 Uregulowanie krajowe wymagajqce zaprzes-
tania dzialalnoSci zawodowej przez sedziéw, prokuratoréw i
notariuszy, ktorzy ukoriczyli 62 lata — Zgodne z przepisami
cele uzasadniajgce odmienne traktowanie w stosunku do
pracownikéw, ktérzy nie ukoriczyli 62 lat — Proporcjonalny
charakter dlugosci okresu przejsciowego)

(2013/C 9/35)
Jezyk postepowania: wegierski
Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: J. Enegren i
K. Talabér-Ritz, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Wegry (przedstawiciel: M.Z. Fehér, pelnomoc-
nik)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 2 i art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia

27 listopada 2000 r. ustanawiajacej ogdlne warunki ramowe
réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (Dz.U.
L 303, s. 16) — Uregulowanie krajowe wymagajace bezposred-
niego zaprzestania dzialalnosci zawodowej przez sedziéw,
prokuratoréw i notariuszy, ktéry ukoficzyli 62 lata — Brak
zgodnych z przepisami celéw uzasadniajacych takie odmienne
traktowanie w stosunku do pracownikéw, ktorzy nie ukonczyli
62 lat — Nieproporcjonalny charakter (rocznego) okresu przej-
$ciowego

Sentencja

1) Przyjmujgc uregulowanie krajowe wymagajgce zaprzestania dzia-
talnosci zawodowej przez sedzidw, prokuratoréw i notariuszy wraz
z osiggnigciem przez nich wieku 62 lat, co powoduje odmienne
traktowanie ze wzgledu na wiek niemajgce charakteru proporcjo-
nalnego w stosunku do zamierzonych celow, Wegry uchybily
swoim zobowigzaniom wynikajgoym z art. 2 i art. 6 ust. 1
dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r.
ustanawiajgcej ogélne warunki ramowe réwnego traktowania w
zakresie zatrudnienia i pracy.

2) Wegry zostajg obcigzone kosztami postgpowania.

() DzU. C 217 z 21.7.2012.

Postanowienie Trybunalu (si6dma izba) z dnia 4
pazdziernika 2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w
trybie prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato
— Wlochy) — Vivaio dei Molini Azienda Agricola Porro
Savoldi ss przeciwko Autorita per la Vigilanza sui
Contratti Pubblici di lavori, servizi e forniture

(Sprawa C-502/11) (1)

(Zaméwienia publiczne na roboty budowlane — Dyrektywa

93/37/EWG — Artykut 6 — Zasady réwnego traktowania i

przejrzystosci — Dopuszczalno$¢ przepiséw ograniczajgcych

udzial w postgpowaniach przetargowych do spétek prowadzg-

cych dzialalno$é handlowg z wykluczeniem spélek cywilnych

(societa semplici”) — Cele instytucjonalne i statutowe —
Przedsigbiorstwa rolne)

(2013/C 9/36)
Jezyk postepowania: wloski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Vivaio dei Molini Azienda Agricola Porro
Savoldi ss

Strona pozwana: Autorita per la Vigilanza sui Contratti Pubblici
di lavori, servizi e forniture

przy udziale: SOA CQOP Costruttori Qualificati Opere Pubbliche
SpA, Unione Provinciale Agricoltori di Brescia
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